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1. Пряма та опосередкована реалізація концепту SECRET у англомовному художньому дискурсі

2. Direct and indirect manifestation of the concept SECRET in the English-language fictional discourse

Реферат:
1. Дисертацію присвячено встановленню прямих та опосередкованих засобів реалізації концепту SECRET у
англомовному художньому дискурсі. Об’єктом дослідження є номінативне поле концепту SECRET в
англійській мові, а предметом вивчення є прямі та опосередковані засоби вербалізації концепту SECRET у
англомовному художньому дискурсі. Концепт SECRET описано як багаторівневий, складний, регулятивний,
культурно-специфічний моральний концепт. До концептуальних ознак секрету уналежнено: 1) відомість
вузькому колу, конфіденційність; 2) метод досягнення мети/успіху; 3) щось таємниче, незрозуміле; те, що
складно пояснити ; 4) те, що приховано, таємниця ; 5) молитва, частина Меси ; 6) метод, відомий тільки
робітникам компанії ; 7) езотеричні знання/практики. Здійснений в роботі дефініційний та етимологічний
аналіз концепту SECRET дозволив виділити ключові характеристики концепту SECRET: «конфіденційність»,



«формулу для досягнення успіху», «загадковість». До одного синонімічного ряду з семемою secret віднесено
семеми confidence та mystery. Встановлено, що синонімічно більш віддаленими від основного значення
досліджуваного концепту є лексеми lowdown, dope, tip. Ядро концепту SECRET становить сукупність ознак,
які притаманні усім його реалізаціям: наявність прихованої інформації або знання; навмисне приховування
певної інформації або її частини; обмежений доступ до секретної інформації (індивідуальний чи груповий);
інтенція не розголошувати певну інформацію. Аналіз комунікативних контекстів збереження та розкриття
секретів в англомовному художньому літературному дискурсі та кінодискурсі дозволив виокремити
психологічні мотиви збереження власного та чужого секрету, а також мотиви розкриття власного та чужого
секрету. У дисертаційному дослідженні визначено лексичні, граматичні, стилістичні засоби вербалізації
кожної із виокремлених тактик у англомовному художньому персонажному мовленні, описано
опосередковані засоби вербалізації тактик, які застосовуються в тому випадку, коли мовець не може прямо
впливати на співрозмовника

2. The dissertation is devoted to the identification of direct and indirect means of realisation of the concept
SECRET in the English-language fictional discourse. The object of the research is the nominative field of the
concept SECRET in the English language, while the subject of the study is the direct and indirect means of
verbalisation of the concept SECRET in the English-language fictional discourse. The versatility and prevalence of
the concept SECRET is undoubted. However, the concept SECRET has not yet been the subject of a complex
linguistic study. The relevance of the dissertation is determined by the lack of research on the definitional analysis
of the meaning of the concept SECRET, as well as by the need to establish ways for categorisation of the concept
SECRET in dialogical interaction. The concept of SECRET is defined as a multi-level, complex, regulatory, culturally
specific moral concept. The conceptual characteristics of SECRET include: 1) being known to a narrow circle,
confidentiality (verbalised by the lexemes "known by few people"; "shared confidentially with a few"; "should not be
told to others"; "kept hidden"); 2) a method of achieving a goal/success (method for doing sth well; best way of
achieving something); 3) something mysterious, incomprehensible; something that is difficult to explain (mystery;
cannot be explained/understood); 4) something that is hidden, a secrecy (something unrevealed / concealed /
hidden; a mystery); 5) prayer, part of the Mass (a variable prayer); 6) a method known only to the employees of the
company (a method known only to those of one's own company or craft); 7) esoteric knowledge/practices. The
carried out definitional and etymological analysis of the concept SECRET allowed to identify the key
characteristics of the concept SECRET: "confidentiality", "formula for achieving success", "mystery". The sememes
"confidence" and "mystery" are considered to be synonymous with the sememe "secret". It has been found that the
lexemes "lowdown", "dope", "tip" are synonymously more distant from the main meaning of the concept under
study. The core of the concept SECRET consists of a set of features that are inherent in all its realisations: the
existence of hidden information or knowledge; intentional concealment of certain information or part of it; limited
access to secret information (individual or group); intention not to disclose certain information. The periphery of
the concept SECRET includes paremic units that verbalise the concept SECRET, which record the fact of secret
concealment; explicate trust and promise to keep a secret; describe intentional or accidental disclosure of a
secret; compel to disclose a secret; relate to gossip; and refer to the possession of useful secret information. The
culturological analysis of the paremic units of representation of the concept SECRET reveals that, according to the
Anglo-Saxon linguistic and cultural community, a secret should be hidden from others, because if it becomes
known to someone else (not just to one person, but to two or three people), the secret is no longer a secret - three
can keep a secret if two of them are dead; two can keep a secret if one is dead; a secret spread between more than
two is exposed; a secret is too little for one, enough for two, too much for three; no secret beyond two. English
proverbs also warn us to be careful about what we say (fields have eyes and woods have ears; walls have ears; even
the corn has ears), warn us not to tell our secrets to anyone (a secret is a secret until it is told; a secret shared is no
secret; the only way to keep a secret is to say nothing), and not to give away other people's secrets (never tell tales
out of school, dead men tell no tales; a dead dog tells no tales). However, the difficulty of keeping secrets is also
highlighted (a secret is either too good to keep or too bad not to tell). The analysis of the communicative contexts
of keeping and revealing secrets in the English-language literary discourse and film discourse has allowed us to



identify the psychological motives for keeping one's own and someone else's secret, as well as the motives for
revealing one's own and someone else's secret. The contextual and interpretative analysis of literary character
speech enabled us to develop our own classification of communicative strategies and tactics of keeping and
revealing secrets in fictional discourse. It has been found that the strategy of keeping a secret is implemented by
the tactics of demanding to keep a secret; requesting/persuading the interlocutor not to disclose a secret;
suggesting to keep a secret; deceiving; blackmailing; advising to keep a secret; promising to keep a secret; refusing
to disclose a secret; changing the topic/avoiding the conversation; warning/cautioning to keep a secret; and
appealing to common interests/common ground.
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